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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
*¥**  Suhlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé Citanie)
**#*[1  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
**#*[II  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujuce ndavrhy k navrhu aktu

V pozmeiujicich navrhoch Eurépskeho parlamentu je zmeneny text
oznaéeny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva oznaduje prislusnym
oddeleniam tie ¢asti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje oprava pri priprave
koneéného znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo vynechany text v
konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto typu musia byt
schvalené prislusnymi oddeleniami.

V zahlavi kazdého pozmeniujuceho navrhu tykajuceho sa platného aktu, ktory
sa ma navrhom aktu zmenit’, sa v tretom riadku uvadza platny akt a vo
$tvrtom riadku prisluiné ustanovenie tohto aktu. Casti prevzaté z ustanovenia
platného aktu, ktoré chce Eurdpsky parlament zmenit', ktoré sa vSak navrhom
aktu nezmenili, sa oznac¢uji tuénym pismom. Pripadné vypustenia tykajiice
sa takychto Casti textu sa oznacuju takto: [...].
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
0 navrhu smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2011/ 16/EU, pokial’ ide o povinnu
automaticku vymenu informacii v oblasti dani
(COM(2013)0348 — C7-0200/2013 — 2013/0188(CNS))

(Mimoriadny legislativny postup — konzultacia)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Radu (COM(2013)0348),

— so zretelom na €lanok 115 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v sulade s ktorym Rada
konzultovala s Europskym parlamentom (C7-0200/2013),

— so zretelom na €lanok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci a stanovisko Vyboru pre
kontrolu rozpoctu (A7-0376/2013),

1. schval'uje zmeneny navrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby zmenila svoj navrh v stlade s ¢lankom 293 ods. 2 Zmluvy o
fungovani Europskej tnie;

3. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurdépskemu parlamentu, ak ma v imysle odchylit’ sa od nim
schvaleného textu;

4. 7ziada Radu o opitovnu konzultaciu, ak ma v imysle podstatne zmenit’ ndvrh Komisie;

5. poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(1) V poslednych rokoch zna¢ne naréstli (1) V poslednych rokoch zna¢ne naréstli
problémy, ktoré predstavuju dafiové problémy, ktoré predstavuju dafiové
podvody a danové tniky, a stali sa podvody, daflové uniky a agresivne
stredobodom pozornosti v Unii i vo svete. daiiové planovanie, a stali sa stredobodom
Neohldsené a nezdanené prijmy zna¢ne pozornosti v Unii i vo svete, najmi v éase
zniZuju vnatrostatne danové prijmy. Preto krizy. Neohlasené a nezdanené prijmy
je naliehavo potrebné zvysit’ efektivnost’ a zna¢ne zniZuju vnutrostatne danové prijmy,
ucinnost’ vyberu dani. Automaticka vytvaraju podmienky pre nespravodlivi
RR\1009530SK.doc 5/27 PE516.889v02-00
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vymena informacii predstavuje v dosledku
toho vyznamny nastroj a Komisia vo
svojom oznameni zo 6. decembra 2012,
ktoré obsahuje akény plan na posilnenie
boja proti danovym podvodom a dafiovym
tnikom?, zdoraznila potrebu dorazne
presadzovat’ automaticku vymenu
informacii ako budtci eurdpsky a
medzinarodny Standard pre transparentnost’
a vymenu informadcii v daniovej oblasti.
Eurdpska Rada 22. maja 2013 poZiadala o
roz$irenie automatickej vymeny informéacii
na trovni Unie a na celosvetovej urovni

s cielom bojovat proti daiovym
podvodom, dailovym unikom

a agresivnemu dafiovému planovaniu.

8 COM(2012)722 final.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 1 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE516.889v02-00
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hospodarsku sut'aZ a vedu k stratam.
Preto je naliehavo potrebné zvysit
efektivnost’ a u€innost’ vyberu dani. Mali
by sa zaviest’ dobre fungujuce systémy,
ktoré umoZnia zlepSit’ ucinnost’ vyberu
dani a urcit’, dasnové pravo ktorého
¢lenského Statu sa uplatiiuje. Automaticka
vymena informécii predstavuje v dosledku
toho vyznamny nastroj a Komisia vo
svojom oznameni zo 6. decembra 2012,
ktoré obsahuje akény plan na posilnenie
boja proti danovym podvodom a dafiovym
unikom?®, zdoraznila potrebu dorazne
presadzovat’ automatickt vymenu
informacii ako buduci europsky a
medzindrodny Standard pre transparentnost’
a vymenu informécii v danovej oblasti.
Europsky parlament vo svojom uzneseni
z 21. mdja 2013 o boji proti daiiovym
podvodom, daiiovym unikom a dariovym
rajom’® a Eurdpska Rada 22. maja 2013
Ziadali o roz8irenie automatickej vymeny
informacii na trovni Unie a na
celosvetovej Urovni s cielom bojovat’ proti
danovym podvodom, dafiovym tinikom

a agresivnemu daflovému planovaniu.

8 COM(2012)722 final.
9 P7_TA-PROV(2013)0205.

Pozmenujuci navrh

(1a) Daiiova politika sa v minulosti
povazZovala za zdleZitost’, ktord patri do
vylulnej vnutrostatnej pravomoci a v
ktorej Europska unia nezohravala Ziadnu
ulohu. Dnes sa musia dane riesit’
globdlne a musi sa o nich rokovat’ aj na
urovni Eurdpskej unie. Efektivnejsie

a praktickejsie ako mnoZzstvo

RR\1009530SK.doc



Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 1 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

(3) Ako bolo zdoraznené v ziadosti
Europskej rady, je vhodné s rozsirenim
automatickej vymeny informécii pokrocit,
ako je uz stanovené v ¢lanku 8 ods. 5
smernice 2011/16/EU. Iniciativa Unie
zaistuje uceleny, jednotny a komplexny
pristup platny pre celd Uniu v oblasti
automatickej vymeny informécii na
vnutornom trhu, ¢e by viedlo k usporam
ndakladov pre dariové spravy, ako aj
hospodarske subjekty.

RR\1009530SK.doc
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dvojstrannych dohod medzi jednotlivymi
Clenskymi Statmi by bolo, keby Komisia
koordinovala vymenu informdcii

o daniach v mene clenskych Statov.
Normy tykajuce sa automatickej vymeny
informadcii sa medzi jednotlivymi
krajinami liSia, ¢o je zbytocne zloZité

a ¢lenskym Statom, ako aj finanénym
institiiciam v Unii to spésobuje zbytoéne
vysoké naklady.

Pozmenujuci navrh

(1b) V pozmeitujucich navrhoch k tejto
smernici chyba mnoZstvo potrebnych
vysvetleni a vymedzeni, o znacne st’aZuje
pochopenie regulacéného ramca

a prehladu vplyvov navrhu. Preto by sa
mali navrhy vymedzeni vypracuvat’
koordinovane s ¢innost’ou OECD v tejto
oblasti.

Pozmenujuci navrh

(3) Ako bolo zdoéraznené v ziadosti
Europskej rady, je vhodné s rozsirenim
automatickej vymeny informécii pokrocit,
ako je uz stanovené v ¢lanku 8 ods. 5
smernice 2011/16/EU. Iniciativa Unie
zaist'uje uceleny, jednotny a komplexny
pristup platny pre celd Uniu v oblasti
automatickej vymeny informécii na
vnatornom trhu a je déleZita v zaujme
zlepSenia ucinnosti daiiovych systémov,
ako aj posilnenia vnutorného trhu, na
ktorom koexistencia 28 ndarodnych

PE516.889v02-00
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dariovych systémov vyvolava otazky
dvojitého zdanenia a naruSenia
hospodarskej sut’aZe. NielenZe ¢lenské
Staty by mali uZitok z vymeny informdcii
za rovnocennych podmienok, ale aj Unia
by mohla zacat’ presadzovat’ podobné
normy na medzindrodnej urovni.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(3a) Clenské $tdty by mali zaviest’
administrativnu spoluprdcu a vymenu
informadcii, pri ktorych sa budu
dodrZiavat’ procesné prava danovnikov
a ich pravo na ochranu sukromia.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 3 b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(3b) Podl’a spravy OECD z 19. juna 2013
a vyhlasenia veducich predstavitel’ov G20
z Petrohradu zo 6. septembra 2013 by sa
mala automatickd vymena informdcii
zakladat’ na spolo¢nom svetovom modeli,
ktory zabezpeci dostatocénu dovernost’

a sprdvne pouZivanie informdcil.
RozSirenie automatickej vymeny
informadcii v dafiovej oblasti bude
prispevkom Eurdpskej unie k praci OECD
a malo by zvysit’ moZnost’ zavedenia
jednotného celosvetového systému,
zaloZeného na novej norme OECD, ktora
bude predstavend vo februari 2014.
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Pozmenujici navrh 7

Navrh smernice
Odovodnenie 3 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Skutoc¢nost’, Ze ¢lenské Staty uzatvorili
alebo vyjadrili zamer uzatvorit’ dohody so
Spojenymi Statmi americkymi v stvislosti s
ich pravnymi predpismi o dafilovom sulade
zahrani¢nych uctov (bezne oznaCovanymi
ako ,,FATCA*) znamen4, Ze ponukaji
alebo budu ponukat’ SirSiu spolupracu v
zmysle &lanku 19 smernice 2011/16/EU, a
su alebo budl povinné pontknut’ taktito
SirSiu spolupracu aj inym ¢lenskym Statom.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Odovodnenie 4 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

RR\1009530SK.doc
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Pozmenujuci navrh

(3¢c) Ak sa udaje poskytuju dariovym
spravam na ucely vymeny informdcii

s inymi krajinami, je potrebné objasnit’
sposob, akym moZu tieto spravy dané
udaje pouZivat’.

Pozmenujuci navrh

(4) Skutoc¢nost’, ze ¢lenské Staty uzatvorili
alebo vyjadrili zamer uzatvorit’ dohody so
Spojenymi §tatmi americkymi v stvislosti s
ich pravnymi predpismi o dailovom sulade
zahrani¢nych uctov (bezne oznacovanymi
ako ,,FATCA®), znamena, Ze pontkaju
alebo budu ponukat’ SirSiu spolupracu v
zmysle ¢lanku 19 smernice 2011/16/EU a
su alebo budu povinné pontknut’ takuto
SirSiu spolupracu aj inym ¢lenskym Statom.
Je doleZité rozsirit’ automaticku vymenu
informadcii tak, aby ¢o najpresnejSie
odzrkadlovala vymenu informadcii podla
modelu bilaterdlnych dohod FATCA.

Pozmenujuci navrh

(4a) S ciel’om obmedzit’ nejasnosti

a nesulad a zniZit’ naklady je potrebné,
aby sa vykondvanie ustanoveni tejto
smernice koordinovalo s uplatiiovanim

PE516.889v02-00
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Pozmenujici navrh 10

Navrh smernice
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Uzatvorenie paralelnych
nekoordinovanych dohdd €lenskymi Statmi
podla ¢lanku 19 smernice 2011/16/EU by
viedlo k naruSeniu, ktoré by bolo Skodlivé
pre hladké fungovanie vnatorného trhu.
RozS$irena automaticka vymena informacii
na zaklade celoeuropskeho pravneho
nastroja by odstranila potrebu ¢lenskych
Statov uplatiiovat’ uvedené ustanovenie s
cielom uzatvarat’ dvojstranné alebo
mnohostranné dohody, ktoré sa mézu
povazovat za vhodné v rovnakej veci

v pripade chybajicich prislusnych
pravnych predpisov Unie.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 5 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE516.889v02-00

FATCA.

Pozmenujuci navrh

(5) Uzatvorenie paralelnych
nekoordinovanych dohdd €lenskymi Statmi
podla ¢lanku 19 smernice 2011/16/EU by
viedlo k naru$eniu, ktoré by bolo Skodlivé
pre hladké fungovanie vnatorného trhu a
pre pristup Unie ako celku. Rozsirena
automatickd vymena informacii na zaklade
celoeuropskeho pravneho nastroja by
odstranila potrebu ¢lenskych Statov
uplatiiovat’ uvedené ustanovenie s ciel'om
uzatvarat’ dvojstranné alebo mnohostranné
dohody, ktoré sa mozu povazovat’ za
vhodné v rovnakej veci v pripade
chybajucich prisluSnych pravnych
predpisov Unie. Unia tak bude mat’ lepSiu
rokovaciu poziciu, aby mohla presadzovat’
prijatie prisnejSich noriem v oblasti
vymeny daiiovych informdcii na svetovej
urovni.

Pozmenujuci navrh

(5a) V sucasnosti sa pod zastitou OECD
pracuje na vymedzeni modelu
dvojstrannych a mnohostrannych dohod
o vymene informadcii. Okrem toho
prebiehaju rokovania medzi Spojenymi
Statmi a vel’kym poctom krajin o
vykondvani zakona FATCA na zaklade
dvojstrannych dohod. Navrhované zmeny
smernice 2011/16/EU o administrativnej
spoluprdaci v oblasti dani upravuju

RR\1009530SK.doc



Pozmenujuci navrh 12

Navrh smernice
Odovodnenie 6 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice
Odovodnenie 7 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

RR\1009530SK.doc
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vymenu tych informadcii, ktoré su aj
predmetom zdkona FATCA a prdce

v ramci OECD. Komisia by mala objasnit’
vzt’ah medzi tymito regulaénymi
ustanoveniami s ciel’om zabezpecit’, aby
ndrodné daiiové orgdny a finanéné
institucie zodpovedné za uplatiiovanie
zmien mohli zmeny aj vykondvat’.

Pozmenujuci navrh

(6a) Nové kategorie prijmov a kapitalu,

v suvislosti s ktorymi tdato smernica
zavddza povinnost’ vymeny informdcii, by
sa mali ustanovit’ v sulade s ich vykladom
vo vrutroStatnych pravnych predpisoch
Clenského Stdatu, ktory poskytuje
informdcie.

Pozmenujuci navrh

(7a) Ciel’om sucasného poskytovania
informadcii o prijme 7 kapitdlu a sluZieb
pre narodné daiiové organy je okrem
iného poskytovat’ zaklad pre zdanenie

a pre vymenu informdcii s inymi
krajinami. Ak sa poZiadavka poskytovat’
informacie teraz zmeni a informdcie sa
budu prijimat’ iba na ucely ich vymeny, je
dolezité objasnit’, akym sposobom budu
ndrodné daiiové organy moct’ tieto
informadcie pouZivat'.

PE516.889v02-00
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Pozmenujici navrh 14

Navrh smernice
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) Preskiimanie podmienky dostupnosti,
ktoré sa méa vykonat’ v roku 2017, by sa
malo roz$irit’ na vSetkych piit’ kategorii
uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 smernice
2011/16/EU, aby sa preskimala vymena
informadcii vSetkymi ¢lenskymi $tatmi vo
vSetkych tychto kategoriach.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Odovodnenie 9 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Tato smernica reSpektuje zakladné
prava a dodrZiava zéasady, ktoré boli
uznan¢é najma v Charte zédkladnych prav
Europskej tnie.

PE516.889v02-00

Pozmenujuci navrh

(9) Preskiimanie podmienky dostupnosti,
ktoré sa mé vykonat’ v roku 2017, by sa
malo roz§irit’ na vSetky Styri kategorie
uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 smernice
2011/16/EU, aby sa preskimala vymena
informacii vSetkymi ¢lenskymi $tatmi vo
vSetkych tychto kategoriach.

Pozmenujuci navrh

(9a) KaZdy clensky $tat by mal urcit’
sankcie za poruSenie tejto smernice a mal
by prijat’ vhodné opatrenia na
zabezpecenie jej dodriiavania.

Pozmenujuci navrh

(10) Tato smernica reSpektuje zakladné
prava a dodrZiava zéasady, ktoré boli
uznané najma v clanku 16 Zmluvy

o fungovani Eurdpskej uinie a ¢lanku 8
Charty zakladnych prav Eurdpskej tnie.
VzhlPadom na citlivost’ udajov, ktoré sa
maju zbierat’, mala by sa venovat’
osobitna pozornost’ dodriiavaniu prava
na sukromie a opravnenym poZiadavkam
na zachovanie dovernosti, najmd pocas
vySetrovacieho procesu.

RR\1009530SK.doc



Pozmenujici navrh 17

Navrh smernice
Clanok 1 - pismeno b
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8 — odsek 3 a — pododsek 1 —ivodn4 &ast’

Text predlozeny Komisiou

3a. Prislusny organ kazdého ¢lenského
Statu oznamuje prostrednictvom
automatickej vymeny prisluSnému organu
ktoréhokol'vek iného ¢lenského Statu
informécie tykajlce sa zdaniteI'nych
obdobi od 1. januéra 2014, pokial’ ide o
tieto polozky, ktoré su vyplacané, zaistené
alebo drzané finan¢nou institiciou v
priamy alebo nepriamy prospech
koneéného vlastnika, ktory je fyzickou
osobou, ktord mé pobyt v uvedenom inom
¢lenskom State:

Pozmenujuci navrh

3a. Prislusny orgéan kazdého ¢lenského
Statu oznamuje prostrednictvom
automatickej vymeny prisluSnému organu
ktoréhokol'vek iného ¢lenského Statu
informadcie, ak su dostupné, tykajlice sa
zdaniteInych obdobi od 1. januara 2014,
pokial’ ide o tieto polozky — v sulade

S vrutroStatnymi pravinymi predpismi —
ktoré st vyplacané, zaistené alebo drzané
finan¢nou institaciou v priamy alebo
nepriamy prospech kone¢ného vlastnika,
ktory je fyzickou osobou, ktord ma pobyt
v uvedenom inom ¢lenskom State:

Odovodnenie

V novom odseku 3a clanku 8, ktory vymedzuje nové kategorie, na ktoré sa vztahuje vymena
informacii, sa na rozdiel od odseku 1 neuvadza ustanovenie o vyklade, ¢o moze sposobit’
vazne tazkosti pri ucinnom vykonavani povinnosti ulozenych smernicou. Vzhladom na
tazkosti pri vyklade a na nejasnost’ pojmov je potrebné viozit do clanku 8 ods. 3a ustanovenie
odkazujuce na vnutrostdtne pravne predpisy, pokial ide o nové kategorie prijmov a kapitalu,
na ktoré sa vztahuje automatickd vymena informdcii.

Pozmenujuci navrh 18
Navrh smernice
Clanok 1 — pismeno ba (nové)

Smernica 2011/16/EU
Clanok 8 — odsek 4

Platny text

4. Clenské 3taty poskytnu pred 1. julom

2016 Komisii kazdoroc¢ne Statistické udaje

RR\1009530SK.doc

Pozmenujuci navrh

ba) Odsek 4 sa nahradza takto:

,»4. Clenské $taty poskytnu pred 1. jilom
2016 Komisii kazdoroc¢ne Statistické tidaje

PE516.889v02-00
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0 objeme automatickych vymen a v
moznom rozsahu aj informéacie o
administrativnych a ostatnych relevantnych
nakladoch a prinosoch, ktoré stvisia s
uskutoénenymi vymenami, a o
akychkol'vek pripadnych zmenéach
tykajtcich sa dafiovych sprav a tretich
stran.

Pozmeinujuci navrh 19

Navrh smernice

Clanok 1 — pismeno ¢

Smernica 2011/16/EU

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia predloZi pred 1. jalom 2017
spravu obsahujicu prehlad a posudenie
prijatych Statistickych tidajov a informaécii,
ktora sa bude tykat’ napr. administrativnych
a inych relevantnych nakladov a prinosov
automatickej vymeny informacii, ako aj
praktickych aspektov, ktoré s fiou stvisia.
Komisia pripadne predlozi Rade navrh
tykajuci sa kategorii a podmienok
stanovenych v odseku 1 vratane
podmienky, Ze musia byt dostupné
informacie tykajlce sa 0sob, ktoré maji
pobyt v inych ¢lenskych Statoch, alebo

o polozkéach uvedenych v odseku 3a alebo
oboje.

Pozmeinujuci navrh 20

Navrh smernice
Clanok 1 — pismeno ¢
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) prislusny orgéan kazdého ¢lenského Statu

PE516.889v02-00

o objeme automatickych vymen a

v moznom rozsahu aj informécie

o administrativnych a ostatnych
relevantnych nakladoch a prinosoch, ktoré
suvisia s uskuto€nenymi vymenami, a

o akychkol'vek pripadnych zmenéach
tykajucich sa daflovych sprav a tretich
stran. Komisia informuje Europsky
parlament o Ziskanych informacidach.”

Pozmenujuci navrh

5. Komisia predloZi pred 1. jalom 2017
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu
obsahujucu prehl'ad a posudenie vplyvu
prijatych Statistickych tidajov a informacii,
ktora sa bude tykat’ napr. administrativnych
a inych relevantnych nakladov a prinosov
automatickej vymeny informaécii, ako aj
praktickych aspektov, ktoré s fiou suvisia.
Komisia pripadne predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade navrh tykajlci sa
kategorii prijmov a kapitalu, podmienok
stanovenych v odseku 1, alebo oboch,
vratane podmienky, Ze musia byt dostupné
informécie tykajlce sa 0sob, ktoré maji
pobyt v inych ¢lenskych Statoch, alebo

o polozkéach uvedenych v odseku 3a, alebo
oboje.

Pozmenujuci navrh
a) prislusny orgéan kazdého ¢lenského Statu
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automatickou vymenou oznamuje automatickou vymenou oznamuje

prislusnému organu ktoréhokol'vek iného prislusnému organu ktoréhokol'vek iné¢ho
¢lenského Statu informadcie tykajuce sa ¢lenského $tatu informacie tykajiuce sa
zdanitel'nych obdobi od 1. januéra 2017 v zdaniteI'nych obdobi od 1. januéra 2017
suvislosti s osobami majicimi pobyt v v suvislosti s osobami majiicimi pobyt
uvedenom inom ¢lenskom State v v uvedenom inom ¢lenskom S$tate
pripade vSetkych kategorii prijmov a v pripade najmenej troch osobitnych
majetku uvedenych v odseku 1 tak, ako sa kategorii prijmov a majetku uvedenych
chapu podl’a vnutrostatnych pravnych v odseku 1 tak, ako sa chapu podl'a
predpisov ¢lenského Statu, ktory vnutrostatnych pravnych predpisov
informacie oznamuje; ¢lenského Statu, ktory informacie
oznamuje;
Odovodnenie

Nie vietky clenské Staty disponuju informaciami tykajucimi sa vsetkych kategorii prijmov
a majetku vymedzenych v clanku 8 ods. 1. Z tohto dovodu a vzhladom na rozmanitost
danovych systémov clenskych Statov by navrhované zrusenie podmienky dostupnosti pre
kategorie vymedzené v clanku 8 ods. 1 mohlo znamenat nadmerné ndklady spojené

s prispésobenim systémov vymeny informdcii, co je v rozpore so zasadou proporcionality.

Pozmernujuci navrh 21

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 a (novy)
Smernica 2011/16/EU
Clanok 18 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

la. V élanku 18 sa vklada tento odsek:

,»2a. Clensky §tdt urci sankcie za
porusenie tejto smernice a prijme
potrebné opatrenia na zabezpecenie jej
dodrZiavania. Tieto sankcie musia byt’
ucinné, primerané a odrdadzajuce.“

Pozmenujuci navrh 22

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 b (novy)
Smernica 2011/16/EU
Clanok 19 a (novy)
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1b. Vklada sa tento ¢lanok:
. Cldnok 19a
Mandat na rokovania s tretimi krajinami

0d [datum nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice] rokuje o dohoddch s tretimi
krajinami o automatickej vymene
informdcii v mene Unie iba Komisia. Od
tohto datumu clenské Staty o
dvojstrannych dohoddch nerokuju. “

Odovodnenie

Vzhladom na globalne suvislosti a zavdzky prijaté v ramci skupiny G20 a na c¢innost OECD
zameranii na harmonizdciu automatickej vymeny zozbieranych informacii je potrebné, aby
EU vystupovala jednotne, pricom Komisii by sa malo udelit pravo rokovat' v mene EU s
tretimi krajinami. Toto opatrenie by nadobudlo uicinnost vylucne v den nadobudnutia
ucinnosti tejto novej smernice, aby sa sucasné dohody, napriklad dohoda o zdkone o danovom
sulade zahranicnych uctov (FATCA), nestali nadbytocnymi.

Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 ¢ (novy)

Smernica 2011/16/EU

Clanok 22 — odsek 1 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Ic. V élanku 22 ods. 1 sa dopliia toto
pismeno:

»ca) spristupnit’ Pudské, technologické

a financné zdroje potrebné na
vykondvanie tejto smernice vzhl’adom na
mnoZstvo a zloZitost’ informdcii, ktoré
budu predmetom automatickej vymeny od
1. januara 2015.“
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Pozmenujici navrh 24

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 d (novy)
Smernica 2011/16/EU
Clanok 23 — odsek 3

Platny text

3. Clenské §taty oznamujii Komisii roéné
vyhodnotenie u¢innosti automatickej
vymeny informacii uvedenej v ¢lanku 8§,
ako aj dosiahnuté praktické vysledky.
Formu a podmienky oznamovania tohto
kazdoro¢ného vyhodnotenia schvali
Komisia v sulade s postupom uvedenym v
¢lanku 26 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 e (novy)
Smernica 2011/16/EU
Clanok 25

Platny text

Kazda vymena informacii podl’a tejto
smernice podlieha ustanoveniam, ktorymi
sa vykonava smernica 95/46/ES. Na ucely
spravneho uplatiiovania tejto smernice
vSak Clenské Staty obmedzia rozsah
povinnosti a prav ustanovenych v ¢lanku
10, ¢lanku 11 ods. 1, ¢lankoch 12 a 21
smernice 95/46/ES v takej miere, aka je
potrebna na ochranu zaujmov uvedenych v
¢lanku 13 ods. 1 pism. e) uvedenej
smernice.

RR\1009530SK.doc

Pozmenujuci navrh

1d. V élanku 23 sa odsek 3 nahradza
takto:

,3. Clenské Staty oznamuji Komisii roné
vyhodnotenie u¢innosti automatickej
vymeny informacii uvedenej v ¢lanku 8§,
ako aj dosiahnuté praktické vysledky.
Formu a podmienky oznamovania tohto
kazdoro¢ného vyhodnotenia schvali
Komisia v sulade s postupom uvedenym v
clanku 26 ods. 2. Komisia kaZdorocne
informuje Eurdpsky parlament

o vyhodnoteniach, ktoré uskutocnili
Clenské Staty.”

Pozmenujuci navrh

1e. Clanok 25 sa nahrddza takto:

1. Kazda vymena informacii podl’a tejto
smernice podlieha ustanoveniam, ktorymi
sa vykonava smernica 95/46/ES. Na ucely
spravneho uplatiiovania tejto smernice
vSak ¢lenské Staty obmedzia rozsah
povinnosti a prav ustanovenych v ¢lanku
10, ¢lanku 11 ods. 1, ¢lankoch 12 a 21
smernice 95/46/ES v takej miere, aka je
potrebna kenkrétne na ochranu zaujmov
uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. e)
uvedenej smernice.

2. Clenské staty prijmu primerané
opatrenia na ochranu vymierianych
informadcii pred neoprdvnenym pristupom

PE516.889v02-00



tretich stran alebo tretich krajin.“
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DOVODOVA SPRAVA

Komisia prostrednictvom svojho navrhu z 12. jiina 2013 navrhla roz§irenie automaticke;j
vymeny informécii medzi daftovymi spravami EU ako stcast’ intenzivnejieho boja proti
daniovym unikom. Podl'a tohto navrhu sa dividendy, zisky zo scudzenia majetku, vSetky
ostatné druhy finan¢nych prijmov a zostatky na tcte pridaji do zoznamu kategorii, ktoré
podliehaju automatickej vymene informacii v ramci EU. Pripravila by sa tym pdda na to, aby
EU mala najkomplexnejsi systém automatickej vymeny informacii vo svete.

Tento navrh bude spolu so smernicou EU o zdafiovani prijmu z uspor a s uz existujicou
smernicou o administrativnej spolupraci, ktora sa ma tymto ndvrhom zmenit’, znamenat’, ze
Clenské Staty si budii medzi sebou vymienat tol’ko informacii, kol’ko sa zaviazali vymienat’ si
s USA v ramci zdkona o daitlovom sulade zahrani¢nych uctov (FATCA).

Spravodajca plne podporuje navrh Komisie a domnieva sa, Ze navrh je v stilade s akénym
planom Komisie v oblasti danovych podvodov a daitovych unikov, ako aj s poziciou
Eurépskeho parlamentu, ako je uvedena v iniciativnej sprave o boji proti dalovym
podvodom, dailovym unikom a daitlovym rajom. V Case krizy, ked’ st europski obCania ¢asto
konfrontovani so zvySovanim dani, je nanajvys potrebné zaoberat’ sa otdzkou daitovych
podvodov a danovych unikov, ktoré¢ spdsobuju straty v odhadovanej vyske az 1 bilion EUR
ro¢ne, ¢o predstavuje priblizne 2 000 EUR na kazdého obcana Europy rocne.

Takisto reaguje na poziadavky viacerych ¢lenskych Statov, pokial’ ide o obdobu zakona o
dafiovom stlade zahrani¢nych uétov na arovni EU (,EU FATCA®), v nadviznosti na
dvojstranné dohody medzi niektorymi ¢lenskymi Statmi a USA podl'a ustanoveni zdkona USA
o danovom sulade zahrani¢nych uctov (FATCA). Zaroven nadvizuje na iniciativy na urovni
OECD, G8/G20 a globalnej trovni a dopliiia ich.

Spravodajca sa domnieva, Ze teraz je dolezité zachovat’ dynamiku a zabezpecit’ rychle prijatie
a vykondvanie ndvrhu pri dodrzani ¢asového ramca, ktory navrhuje Komisia.

EU by mala zaujimat’ popredné miesto, pokial’ ide o stanovenie globalnej normy pre
automaticku vymenu informacii, priCcom vytvorenim eurdpskeho systému automaticke;j
vymeny informacii méze Komisia v rdmci spoluprace s OECD zohravat’ vedilice postavenie
pri vytvarani svetovej normy.

V zaujme lepSieho rieSenia sti€asnych vyziev spravodajca navrhuje niekol’ko d’al$ich zlepSeni
textu Komisie.

Ochrana udajov

Automaticka vymena informécii by mala byt’ plne v stilade so stasnymi pravnymi predpismi
EU v oblasti ochrany udajov a sukromia, a ked’ze spravodajca pripomina ¢lanky 16 a 25
smernice Rady 2011/16/EU, v tejto stvislosti je potrebné d’alsie objasnenie, najmi vzhl'adom
na citlivost’ otdzky a nedavny medzinarodny vyvoj.

Dvojstranné dohody
Spravodajca sa domnieva, Ze v budicnosti bude o dohodach o automatickej vymene
informadcii s tretimi krajinami rokovat’ iba Komisia, tak ako je to v oblasti obchodu, namiesto
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sucasnej praxe, ked’ ¢lenské Staty rokuju o dvojstrannych dohodach. Hoci spravodajca sa
domnieva, zZe rokovania s USA o zakone o dafiovom sulade zahrani¢nych uc¢tov by boli pre
EU a ¢lenské $taty vyhodnejsie, keby bola vyjednavadom za EU Komisia s mandatom od
¢lenskych Statov, nezela si ziadne zmeny uz uzatvorenych dohdd, a preto sa v pozmeiiujicom
navrhu spresiiuje, ze mandat Komisie na vedenie buducich rokovani v mene EU vstapi do
platnosti az s nadobudnutim G¢innosti tejto novej smernice.

Zdroje

Spravodajca sa domnieva, Ze ¢lenské §taty by mali zabezpecit’ efektivne vykonavanie
smernice tym, ze poskytnu vSetky potrebné 'udske, technologické a financné zdroje

s prihliadnutim na mnozstvo a zloZitost’ informécii, ktoré budu predmetom automatickej
vymeny od roku 2015.

Sankcie

I ked’ si spravodajca uvedomuje, ze hlavnym cielom tejto smernice je vzt'ah a automaticka
vymena informacii medzi vnitros§tatnymi dafiovymi spravami, domnieva sa, Ze ¢lenské Staty
budu povinné uplatiovat’ sankcie s ciel'om ziskat’ informécie potrebné na fungovanie
automatickej vymeny informacii, aby zabranili prisluSnym subjektom nedodrziavat’
dohodnuté normy.
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21.10.2013

STANOVISKO VYBORU PRE KONTROLU ROZPOCTU

pre Vybor pre hospodarske a menové veci

k navrhu smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial’ ide o povinnu
automaticku vymenu informacii v oblasti dani
(COM(2013)0348 — C7-0200/2013 — 2013/0188(CNS))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Crescenzio Rivellini

STRUCNE ODOVODNENIE

Ciel'om tychto pozmenujucich navrhov je posilnit’ parlamentnt kontrolu a chranit’ zdkladné
prava obCanov. Ked'Ze smernica sa zaobera nadnarodnou administrativnou spolupréacou,
Parlament nezasahuje do vnutroStatnych danovych politik.

Ako upozornila Komisia, miliardy eur sa kazdoro¢ne stracaju v désledku danovych podvodov
a unikov a Parlament skiima, ako zlepsit’ ochranu financnych zdujmov spolocenstiev

a zabranit’ socialne Skodlivym Spekulaciam, ktoré vedu k rasticej nerovnosti a nedovere
obcanov.

Vzhl'adom na to, Ze roz$irenie rozsahu pdsobnosti tejto smernice umozni spristupnenie
zasadnych a citlivych informécii, malo by sa tieZ zarucit’ dodrziavanie prav jednotlivcov,
predovsetkym na stikromie a dovernost.

POZMENUJUCE NAVRHY
Vybor pre kontrolu rozpoctu vyzyva Vybor pre hospodarske a menové veci, aby ako
gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto pozmeiiujuce navrhy:
Pozmenujuci navrh 1

Proposal for a Directive
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(1) V poslednych rokoch zna¢ne narastli (1) V poslednych rokoch zna¢ne naréstli
problémy, ktoré predstavuju dafiové problémy, ktoré predstavuju dafiové
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podvody a danové uniky, a stali sa
stredobodom pozornosti v Unii i vo svete.
Neohlasené a nezdanené prijmy znacne
zniZuju vnutrostatne danové prijmy. Preto
je naliehavo potrebné zvysit’ efektivnost’

a ucinnost’ vyberu dani. Automaticka
vymena informacii predstavuje v dosledku
toho vyznamny nastroj a Komisia vo
svojom oznameni zo 6. decembra 2012,
ktoré obsahuje akény plan na posilnenie
boja proti danovym podvodom a dafiovym
tnikom!, zd6raznila potrebu dorazne
presadzovat’ automaticku vymenu
informécii ako buduci europsky

a medzinarodny Standard pre
transparentnost’ a vymenu informacii

v daniovej oblasti. Eurdpska Rada 22. maja
2013 poziadala o roz$irenie automatickej
vymeny informécii na urovni Unie a na
celosvetovej urovni s cielom bojovat’ proti
danovym podvodom, danovym tnikom

a agresivnemu dafilovému planovaniu.

' COM(2012) 722 final

Pozmernujuci navrh 2

Proposal for a Directive
Odoévodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

(3) Ako bolo zdoraznené v ziadosti
Europskej rady, je vhodné s rozsirenim
automatickej vymeny informécii pokrocit,
ako je uz stanovené v ¢lanku 8 ods. 5
smernice 2011/16/EU. Iniciativa Unie
zaist'uje uceleny, jednotny a komplexny
pristup platny pre celd Uniu v oblasti
automatickej vymeny informacii na
vnutornom trhu, ¢o by viedlo k Gsporam
nakladov pre danové spravy, ako aj
hospodarske subjekty.

PE516.889v02-00

podvody a daniové uniky, a stali sa
stredobodom pozornosti v Unii i vo svete.
Neohlasené a nezdanené prijmy znacne
zniZuj vnutrostatne danové prijmy

a prispievaju k socidlnej nerovnosti

a nepokojom. Preto je naliehavo potrebné
zvysit’ efektivnost’ a G€innost’ vyberu dani.
Automaticka vymena informécii
predstavuje v dosledku toho vyznamny
nastroj a Komisia vo svojom oznameni

70 6. decembra 2012, ktoré obsahuje akény
plan na posilnenie boja proti danovym
podvodom a daniovym tnikom', zd6raznila
potrebu dérazne presadzovat’ automatickli
vymenu informacii ako buduci eurdpsky

a medzinarodny Standard pre
transparentnost’ a vymenu informacii

v danovej oblasti. Eurépska Rada 22. maja
2013 poziadala o rozSirenie automaticke;j
vymeny informécii na tirovni Unie a na
celosvetovej urovni s cielom bojovat’ proti
dattovym podvodom, dafiovym unikom

a agresivnemu daflovému planovaniu.

ICOM(2012) 722 final

Pozmenujuci navrh

(3) Ako bolo zdoéraznené v ziadosti
Europskej rady, je vhodné s rozsirenim
automatickej vymeny informécii pokrocit,
ako je uz stanovené v ¢lanku 8 ods. 5
smernice 2011/16/EU. Iniciativa Unie
zaist'uje uceleny, jednotny a komplexny
pristup platny pre celd Uniu v oblasti
automatickej vymeny informécii na
vnutornom trhu, ¢o by viedlo k Gisporam

z rozsahu prostrednictvom uspor nakladov
pre danové spravy, ako aj hospodarske
subjekty.
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Pozmenujici navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Tato smernica reSpektuje zakladné
prava a dodrziava zasady, ktoré boli
uznané najmé v Charte zakladnych prav
Europskej tnie.

Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) KedZe ciel tejto smernice, a to
efektivna administrativna spolupraca medzi
¢lenskymi Statmi za podmienok
zluciteInych s riadnym fungovanim
vnutorného trhu, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na urovni jednotlivych
¢lenskych Statov, ale z dovodu
pozadovanej jednotnosti a ti€innosti ko
mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie,
moéze Unia prijat opatrenia v sulade so
zéasadou subsidiarity podla ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so
zéasadou proporcionality podl'a uvedeného
¢lanku tato smernica neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b a (nové)
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8 — odsek 4

RR\1009530SK.doc

Pozmenujuci navrh

(10) Tato smernica reSpektuje zakladné
prava a dodrziava zasady, ktoré boli
uznané najmé v Charte zakladnych prav
Europskej tnie.

VzhlPadom na citlivost’ udajov, ktoré sa
maju zbierat’, by sa mala venovat’
osobitnd pozornost’ dodrZiavaniu prdava
na sukromie a opravnenému ocakdvaniu
dovernosti, najmd pocas vySetrovacieho
procesu.

Pozmenujuci navrh

(11) KedZe ciel tejto smernice, a to
efektivna administrativna spolupraca medzi
¢lenskymi Statmi za podmienok
zluciteInych s riadnym fungovanim
vnatorného trhu, je mozné z dovodu
pozadovanej jednotnosti a Gi€innosti lepSie
dosiahnut’ na urovni Unie, mdze Unia
prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy

o Eurdpskej tnii. V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
tato smernica neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
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Platny text

4. Clenské §taty poskytnu pred 1. julom
2016 Komisii kazdoroc¢ne Statistické tidaje
o objeme automatickych vymen a

v moZznom rozsahu aj informacie

o administrativnych a ostatnych
relevantnych nakladoch a prinosoch, ktoré
stivisia s uskutonenymi vymenami, a

o akychkol'vek pripadnych zmenéch
tykajtcich sa daitovych sprav a tretich
stran.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — pismeno ¢
Smernica 2011/16/EU

Clanok 8 — odsek 5 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia predlozi pred 1. jalom 2017
spravu obsahujucu prehl'ad a posudenie
prijatych Statistickych tdajov a informécii,
ktora sa bude tykat’ napr. administrativnych
a inych relevantnych nakladov a prinosov
automatickej vymeny informacii, ako aj
praktickych aspektov, ktoré s iou stvisia.
Komisia pripadne predlozi Rade navrh
tykajlci sa kategorii @ podmienok
stanovenych v odseku 1 vratane
podmienky, Ze musia byt dostupné
informacie tykajuce sa 0osob, ktoré maju
pobyt v inych ¢lenskych $tatoch, alebo

o polozkéach uvedenych v odseku 3a alebo
oboje.

PE516.889v02-00

Pozmenujuci navrh

(ba) Odsek 4 sa nahradza takto:

,»4. Clenské §taty poskytni pred 1. julom
2016 Komisii kazdoro¢ne Statistické udaje
o objeme automatickych vymen a

v moznom rozsahu aj informécie

o administrativnych a ostatnych
relevantnych ndkladoch a prinosoch, ktoré
stvisia s uskutonenymi vymenami, a

o akychkol'vek pripadnych zmenach
tykajucich sa dailovych sprav a tretich
stran. Komisia informuje Europsky
parlament o ziskanych informdcidach.”

Pozmenujuci navrh

5. Komisia predlozi pred 1. jalom 2017
Europskemu parlamentu a Rade spravu
obsahujucu prehl’ad a postdenie vplyvu
prijatych Statistickych tidajov a informacii,
ktora sa bude tykat’ napr. administrativnych
a inych relevantnych nakladov a prinosov
automatickej vymeny informécii, ako aj
praktickych aspektov, ktoré s fiou stvisia.
Komisia pripadne predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade navrh tykajuci sa
kategorii prijmov a majetku a/alebo
podmienok stanovenych v odseku 1
vratane podmienky, Ze musia byt dostupné
informacie tykajuce sa osob, ktoré maju
pobyt v inych ¢lenskych Statoch, alebo

o polozkach uvedenych v odseku 3a, alebo
oboje.
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Pozmenujici navrh 7

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 a (novy)
Smernica 2011/16/EU

Clanok 23 — odsek 3

Platny text

3. Clenské $taty oznamuju Komisii ro¢né
vyhodnotenie u¢innosti automatickej
vymeny informéacii uvedenej v ¢lanku 8,
ako aj dosiahnuté praktické vysledky.
Formu a podmienky oznamovania tohto
kazdoro¢ného vyhodnotenia schvali
Komisia v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 26 ods. 2.

Pozmernujuci navrh 8

Navrh smernice

Clanok 1 —odsek 1 —bod 1 b (novy)
Smernica 2011/16/EU

Clanok 25

Platny text

KaZzda vymena informacii podla tejto
smernice podlieha ustanoveniam, ktorymi
sa vykonava smernica 95/46/ES. Na ucely
spravneho uplatiiovania tejto smernice
vSak Clenské Staty obmedzia rozsah
povinnosti a prav ustanovenych v ¢lanku
10, ¢lanku 11 ods. 1, ¢lankoch 12 a 21
smernice 95/46/ES v takej miere, aka je
potrebné na ochranu zaujmov uvedenych
v ¢lanku 13 ods. 1 pism. e) uvedene;j
smernice.
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Pozmenujuci navrh

(1a) Clinok 23 ods. 3 sa nahrddza takto:

,,3. Clenské Staty oznamuji Komisii roéné
vyhodnotenie u¢innosti automatickej
vymeny informdcii uvedenej v ¢lanku 8,
ako aj dosiahnuté praktické vysledky.
Formu a podmienky oznamovania tohto
kazdoro¢ného vyhodnotenia schvali
Komisia v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 26 ods. 2. Komisia vo vyro¢nom
oznameni informuje Eurdpsky parlament
o posudeniach uskutoénenych clenskymi
Statmi.”

Pozmenujuci navrh

(1b) Clinok 25 sa nahrddza takto:

»Kazda vymena informacii podla tejto
smernice podlieha ustanoveniam, ktorymi
sa vykonava smernica 95/46/ES. Na ucely
spravneho uplatiiovania tejto smernice
vsak Clenské Staty obmedzia rozsah
povinnosti a prav ustanovenych v ¢lanku
10, ¢lanku 11 ods. 1, ¢lankoch 12 a 21
smernice 95/46/ES v takej miere, aka je
osobitne potrebna na ochranu zaujmov
uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. e)
uvedenej smernice.”
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